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Praca wre

Work in Progress. Konfrontacje trzeciego pokolenia po Zagtadzie.
Red. Jagoda Budzik. Krakéw, Wydawnictwo Pasaze, 2018, ss. 112.

Temat trzeciego pokolenia po Zagtadzie, mimo Ze na Zachodzie opisywany
juz od dluzszego czasu, jest wcigz stabo rozpoznany na gruncie polskim. Nie-
liczne krajowe teksty omawiajace wspomniane zagadnienie oscyluja przede
wszystkim wokol kwestii psychologicznych skutkéw Zaglady i jej wptywu na
generacje wnukow ocalatych. Tych, ktérzy przezyli Holokaust, jak i szerzej -
tych, ktorzy przetrwali hekatombe drugiej wojny $wiatowej. Kraza zatem
niezmiennie woko! problematyki medycznej — posttraumy czy wplywu na stan
psychiczny rodzin. Sg skierowane przede wszystkim do terapeutéw, na wzor
klasycznych juz badan dr Miri Scharf i prof. Ofra Mayselessa z Uniwersytetu
w Haifie'. Wyraznie brakuje za to w kraju tekstow pokroju pracy In the Shadows
of Memory: The Holocaust and the Third Generation pod redakcja Esther Jilo-
vsky, Jordana Silversteina i Davida Sluckiego (London-Portland, Oregon 2016)
czy najswiezszej — Third-Generation Holocaust Representation. Trauma, History,
and Memory autorstwa Victorii Aarons i Alana L. Bergera (Evanston, Illinois
2017), a wigc takich, ktére zwracalyby uwage na znacznie szersze spektrum
zagadnien zwigzanych z kategorig trzeciego pokolenia. Przede wszystkim zas
takich, ktore wskazywalyby na jej dalekosi¢zne kulturowe czy spoteczne kon-
sekwencje dla naszej terazniejszosci. Bodaj jedyna ksigzka, ktora opublikowano
dotad na ten temat w Polsce, byla praca dokumentalistki, kulturoznawczyni,
fotografki i rezyserki Katki Reszke. Pierwotnie ukazala si¢ jako Return of the
Jew: Identity Narratives of the Third Post-Holocaust Generation of Jews in Poland

! Zob. M. SCHARF, O. MAYSELESS: Disorganizing Experiences in Second- and Third-Genera-
tion Holocaust Survivors. “Qualitative Health Research” 2011, Vol. 21, Issue 11, s. 1539-1553.
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(Boston 2013), a pdzniej zostala przettumaczona na jezyk polski przez Izabele
J. Barry i wydana w krakowskim wydawnictwie Austeria pt. Powrdt Zyda: nar-
racje tozsamosciowe trzeciego pokolenia Zydéw w Polsce po Holokauscie (2013).
Publikacja Reszke poswigcona jest jednak przede wszystkim pytaniu - co
w dzisiejszej Polsce znaczy by¢ mlodym Zydem? Oparta na wielu wywiadach
z rowiesnikami autorki z pokolenia przetomu lat 70. i 80. koncentruje si¢ na
poszukiwaniu korzeni i rekonstruowaniu zZydowskiej tozsamosci, oddaje gtos
zydowskim bohaterom.

Omawiana tutaj ksigzka pod redakcja Jagody Budzik ma inne cele. Nie tyle
s3 to ambicje naukowego, zimnego ,szkietka i oka”, ile raczej proba uchwyce-
nia zjawisk wspodlczesnego $wiata trzeciego pokolenia, w calej jego zlozonosci.
Jak pisze we wprowadzeniu inicjatorka Work in Progress... — Jagoda Budzik,
chodzilo o ,zaprezentowanie rdéznych perspektyw i gloséw”, w rezultacie
otrzymalismy wypowiedzi pochodzace z rozmaitych ,kontekstéw narodowych,
obszaréw kultury i dyscyplin tworczych” (s. 1). Przede wszystkim podkresli¢
wypada programowo otwarte zamierzenia ksigzki. Chodzilo wszak o ,wypunk-
towanie — choc¢by cze$ciowe — najistotniejszych zjawisk, ktore moga stanowic¢
przyczynek do dalszej (i glebszej) refleksji”. A zatem monografia ,bardziej niz
jednoznaczng diagnozg” ma by¢ ,zaproszeniem do dalszej refleksji oraz do
stawiania kolejnych - tak wielu dotad jeszcze nie postawionych - pytan” (s. 11).
Jako taka stanowi Work in Progress, niewatpliwie zaréwno zajmujaca diagnoze,
jak i inspirujaca zachete do dalszych refleksji.

Omawiana praca nie redukuje wiec tematu do jednego ujecia czy dyscypliny.
To, co charakterystyczne jest dla generacji dorastajacej w multikulturowym,
globalnym $wiecie plynnej nowoczesnosci, a zatem poddawanie si¢ mechani-
zmom ,reformutowania, negocjowania granic i rozszerzania wszelkich definicji”
(s. 1), zostalo oddane nie tylko na poziomie tresci poszczegdlnych rozdzialow,
ale w ogole w calej strukturze tomu, a nawet w dynamicznym tytule - Work
in Progress... — praca w toku, czyli nieskonczona, niedomknieta. Wspdlnym
zamierzeniem poszczegoélnych szkicow jest okreslenie tego, ,,na jakich zasadach,
w jakim celu i przy uzyciu jakich metod najmlodsza generacja tworcow (zydow-
skich, polskich, niemieckich, palestynskich oraz innych narodowosci) odwotuje
sie do watkéw II wojny Swiatowej i Zagtady”, oraz ustalenie, ,jak na te narracje
wplywa rodzinny i/lub narodowy kontekst, do ktdérego przynalezg” (s. 2). Juz
na wstepie monografia zyskuje przeto duze fory - jest niewatpliwie odkrywcza
i pionierska. Do tego bynajmniej nie ograniczajg si¢ jednak jej zalety.

Publikacja nie jest obszerna - sklada si¢ z siedmiu szkicéw o réznym cha-
rakterze. Ukazala si¢ w krakowskim Wydawnictwie Pasaze, w serii ,,Przesta”,
redagowanej przez Katarzyne Kuczynska-Koschany. Cennym i uzytecznym uzu-
pelnieniem tresci sg noty o autor(k)ach oraz zamieszczone na koncu abstrakty.
Na szczegoélne wyrdznienie zastuguje oktadka z hipnotyczng fotografig portre-
towa, wykonana przez Hadas Tapouchi w ramach projektu ,,Third Generation”.
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Tapouchi jest rowniez autorka pierwszego, krotkiego eseju w tym tomie. Juz
od szkicu tej izraelskiej artystki okazuje si¢ tez, ze kategoria trzeciego pokolenia
jest dla autoréw czyms$ wigcej niz tylko pojeciem odnoszacym si¢ do biologii,
psychologii czy $cislej: generacji. Tapouchi w swoim wieloletnim projekcie
fotograficznym, ktorego cze¢$¢ widzimy na oktadce i do ktérego odwotywac sie
beda réwniez inne teksty w tej ksigzce, wykorzystuje tytulowe pokolenie jako
pewna matryce kulturowa, ktéra pomaga osadzi¢ si¢ w sieci roznych ofert tozsa-
mosciowych. Artystka wychodzi tez poza wasko rozumiane kategorie etniczne,
wykorzystujac w swoich dziataniach takze historie Niemcow i Palestynczykow
oraz przygladajac si¢ stykowi pamieci indywidualnej i kolektywnej. Przy okazji
termin ,,pokolenie” utracil swoja niewinnos¢ i naturalnos¢, stajac si¢ — zdaniem
autorki - czyms$ na ksztalt Barthesowskiej mitologii, jednoczesnie podwazajac
tradycyjne, narodowe przyporzadkowania.

Podobnie Hadas Reszef w tekscie o dowcipnym tytule Two Years in Pozna-
niu — Between Tel Awiwem and Berlinem. Cultural Anthropology of Die dritte
Dor pokazuje, ze wasko rozumiane kategorie narodowe, geograficzne i wszelkie
wielkie kwantyfikatory sa kazdorazowo podejrzane. Reszef pisze o sobie, ze
jest ,izraelskg Zydéwka o »potowicznych«, polskich korzeniach, ktéra podczas
dwdch lat studiéw magisterskich w Instytucie Etnologii i Antropologii Kulturo-
wej Uniwersytetu im. A. Mickiewicza mieszkata w Poznaniu. Czesto odwiedzata
w tym czasie Berlin, gdzie powoli rozwija si¢ spolecznos¢ mtodych Izraelczykow,
ktérzy moga by¢ nazwani »trzecim pokoleniem«” (s. 19). Na podstawie rozméw
z rowiesnikami zauwazyla, Ze na przyklad Niemcy, stereotypowo przedstawiani
jako konfrontujacy si¢ z pamieciag o nazistowskiej przeszlosci swoich dziadkéw,
maja znacznie bardziej skomplikowane relacje z przeszloscia, ktére rozsadzaja
prosta opozycje katow i ofiar. Zaréwno Niemcom, jak i Polakom przychodzi si¢
raczej konfrontowa¢ z mitami na swoj temat niz z rzeczywistg, rodzinng trady-
cja. Dowodem na to jest doskonata opowies¢, przytoczona przez Reszef, w ktorej
spotkany w pociggu mezczyzna wyjasnia calkiem powaznie, ze cho¢ w Polsce
byt i ciagle jest antysemityzm, NIKT nie pomyslal o dokonaniu ludobojstwa.
Dodatkowo sprawe komplikuje fakt, ze z kolei w Izraelu termin ,trzecie pokole-
nie” odnosi sie do dzieci Tzabar, czyli pierwszego pokolenia urodzonego w Izra-
elu (tzw. drugiego pokolenia) z mieszanych malzenstw — przybyszéw i tubylcow.
W tradycji izraelskiej, jak pokazuje autorka, trzecie pokolenie to ci, ktorzy nie
znali Ben-Guriona. Tymczasem ona sama, przyjezdzajac do Poznania, miala
w glowie przede wszystkim wyobrazenie ,sztetlu”, ktére okazalo si¢ mitem.
Polacy, Zydzi i Niemcy zyja wiec w sieci wzajemnych stereotypdéw, co by¢ moze
nie jest wnioskiem rewolucyjnym, ale wartym nieustannego przypominania.

Jagoda Budzik przyglada si¢ z kolei zmaganiom izraelskich, zupelnie
w Polsce nieznanych autoréw - Adiego Wolfsona, Juwala Jareacha czy Eyala
Weisera - z tytulowa kategorig trzeciego pokolenia. W analizowanych wier-
szach, spektaklach czy powiesciach wspoélczesni Izraelczycy konfrontuja temat
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Holokaustu z pytaniami o wlasng tozsamos¢. Nieustannie oscyluja pomiedzy
lokalng, narodowg pamiecia Zaglady a procesami globalizacyjnymi.

Polskojezyczne teksty otwiera natomiast szkic Tomasza Kowalskiego Auto-
portret z bezradnoscig w tle, poswigcony bardzo ciekawemu spektaklowi Yael
Ronen, noszacemu tytul — nomen omen — Trzecie pokolenie (premiera: marzec
2009). Powstajaca w koprodukgji berlinskiej Schaubiihne i telawiwskiego Teatru
Habima sztuka stanowi interesujace rozliczenie z wzajemnymi resentymentami
i brakiem ,,nowego jezyka, ktory pozwolilby wyjs¢ poza kategorie opierajace si¢
na do$wiadczeniach sprzed siedemdziesigciu lat”. Totez — jak pisze w zakonczeniu
Kowalski - relacje bohateréw tworzga swoisty ,wezel gordyjski” (s. 53). Metafora
ta odnosi¢ si¢ moze réownie dobrze do wzajemnych stosunkéw zydowsko-polsko-
-niemieckich, jako ze ,wzrastajacy dystans dzielacy ich od czaséw Zaglady”
(s. 53) sprawia, ze artysci — a moze po prostu przedstawiciele trzeciego pokole-
nia — odczuwaja ,wyrazna potrzeb¢ mowienia o przeszlosci inaczej niz dotych-
czas, cho¢ nie wiadomo jeszcze, w jaki sposéb mozna by uwolni¢ si¢ chociazby
od wspdlzawodnictwa pamieci (i czy w ogodle jest to mozliwe). Obsmiewajac
reprodukowane schematy i poszukujac drég wyijscia z dyskursywnego klinczu,
patrza na wlasne mozliwosci ze zdrowym sceptycyzmem, uczciwie przyznajac
sie do swojej bezradnosci” (s. 53).

Gawel Janik przyglada sie¢ natomiast komiksowi Nie pojedziemy zobaczyé
Auschwitz Jérémiego Dresa (2011, pol. wyd. 2013), bedacemu ,,swoistym repor-
tazem z podrézy; zapisem pobytu mlodych Zydéw urodzonych i wychowanych
we Francji w ojczyznie swych przodkéw” (s. 55). Ten najobszerniejszy, a zarazem
najbardziej akademicki w tomie szkic wyréznia si¢ do§¢ mocnym osadzeniem
w teorii zaloby historycznej Jérna Riisena oraz czgstymi odniesieniami do ksig-
zek Alvina H. Rosenfelda i Bartosza Kwiecinskiego. Charakterystyczna jest tu
duza $wiadomos¢ metodologiczna autora, polaczona ze sporg dozg krytycyzmu.
Dosé¢ wspomnie¢, ze wnioski z lektury komiksu Dresa sg dla Janika negatywne:
»Nie pojedziemy zobaczy¢ Auschwitz nie tylko powiela wszelkie stereotypy
zaréwno na temat Polakow, jak i, co wyjatkowo niezrozumiale ze wzgledu na
zydowska perspektywe odautorska, takze Zydow, ale takze zdaje sie, méwiac za
Kwiecinskim, nie dostrzega¢ Holokaustu” (s. 68).

Réwnie krytyczna wobec swojego ,,obiektu badan” jest Beata Przymuszata,
analizujaca powies¢ polskiej przedstawicielki trzeciego pokolenia — Mai Wolny
(rocznik 1976), Czarne liscie z 2016 roku. W artykule pt. Zwodnicza analogia
poznanska badaczka rozprawia si¢ z oparta na schemacie powiesci kryminal-
nej narracja Wolny, zastanawiajac si¢, czy o jej stabosci zadecydowala ,sita
konwencji gatunkowych”, czy moze ,celowe siegniecie po typowe rozwigzania
gatunkowe pozwala oslabi¢ zapowiadang wymowe historii” (s. 74). Opisujac
rzecz inaczej — czy Czarne liscie to ,ksigzka, ktora si¢ nie udata, ktora wigcej
zapowiadala niz zaprezentowala, czy raczej powies¢ starajaca si¢ taktycznie ro-
zegraé spor o ksztalt polskiej pamieci o mordowanych Zydach” (s. 74)? Ujmujac
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nieco zartobliwie dylemat Przymuszaly - czy to powies¢ slaba z premedytacja,
czy bez. Ostatecznie autorka dochodzi do wniosku, ze ,,Czarne liscie sa ksigzka
zwodniczg, najwazniejsze jest w niej to, co pominigte, co wypierane, czyli sila
antysemityzmu i brak przekazu o ciemnych stronach polsko-zydowskich relacji.
Laura w szkole dowiedziala si¢, co robili Niemcy Polakom. O tym, co robili
Polacy Zydom nie wie nic” (s. 83).

Zaréwno tekst Przymuszaly, jak i wczesniejsze Kowalskiego oraz Janika
wskazuja na niebezpieczenstwo tatwych pojednan i koncyliacji, ktére zawsze
podszyte s3 uproszczeniami i unikaniem rozwigzywania istotnych problemow,
by nie powiedzie¢ - ich zakrywaniem.

Ostatni artykul, autorstwa Agnieszki Waligory, poswiecony jest najnowszej
polskiej poezji dotyczacej Zaglady — zaréwno zaangazowanym utworom Szcze-
pana Kopyta, jak i oscylujacym wokdt poetyckiego centrum wierszom Krzysztofa
Siwczyka. Analiza prowadzi Waligore do wniosku, iz Kopyt w swej twdrczosci
wykazuje, ze ,problematyka Szoa zawarta jest niezbywalnie w dyskursach eko-
nomicznych i politycznych - przywoluje ja kazda sytuacja dzielenia, zamykania,
wyzyskiwania podmiotéw” (s. 98), z kolei Krzysztof Siwczyk dowodzi, ze ,,Ho-
lokaust naznaczy! jezyk, a wiec w kazdym jego uzyciu kryje si¢ watek Zagtady”
(s. 98). Podobnie zatem jak jej poprzednicy autorka porusza si¢ w obrebie tekstow
czesto niszowych, nieznanych szerszej publicznosci, a jednak zmuszajacych do
namystu nad wspolczesnoscia i juz chocby z tego powodu poszerzajacych nasza
wiedze. Jej artykul ma tym samym wyrazny walor poznawczy. Kiedy jednak
Waligoéra pisze o motywie pociggu, zabraklo by¢ moze odniesienia — oprocz
szkicu Slawomira Buryly o topice Zaglady - réwniez do nowszej, niezwykle
waznej publikacji Slady Holokaustu w imaginarium kultury polskiej pod redakcja
Iwony Kurz i in. (Warszawa 2017).

Podsumowujac, burzenie wszelkiego rodzaju schematéw myslowych, podwa-
zanie utartych przekonan - kulturowych, badawczych, narodowych - a przy tym
niestychana aktualnos¢ to niewatpliwe zalety recenzowanej ksigzki. Niebywaly
dynamizm, swoista migotliwo$¢, trzymanie reki ,,na pulsie”, a przy tym - para-
doksalnie — zachowanie koherentnosci to rzadkie atuty prac zbiorowych. Tutaj
wykorzystane zostaly doskonale. Jesli dodamy do tego, ze ten wieloglos, takze
jezykowy, polsko-angielski, po prostu dobrze si¢ czyta, oraz fakt, ze lektura ta
przynosi calkiem wymierne pozytki w rozumieniu nas samych, $wiata wokot
nas, a przy tym poszerza naszg wiedze o aktualnych stereotypach, prozie, poezji,
dramaturgii czy komiksach, to zrozumiemy, ze Work in Progress... jest propozy-
Cja cenna, tozsamosciowa praca trzeciego pokolenia za$ bez watpienia wre.
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Work in Progress

Work in Progress. Konfrontacje trzeciego pokolenia po Zagladzie.
Red. Jagoda Budzik. Krakéw, Wydawnictwo Pasaze, 2018, ss. 112.

Summary

This review of Work in Progress. Konfrontacje trzeciego pokolenia po Zagladzie, a multiau-
thored volume consisting of seven chapters, focuses on how the third generation after the Shoah
has been read in Poland and abroad, and, in this respect, it emphasises the innovative character
of the book discussed. Work in Progress is an interdisciplinary volume comprised of various
perspectives; even though it tackles issues not well known in Poland, it follows recent academic
trends. Undoubtedly, the merits of this publication include: coherence, surprising dynamism,
distrust in stereotypical thinking, timing and its focus.





